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Informacje o niniejszym dokumencie

CUY52

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Struktura informacji

Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ OSTRZEZENIE
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzi¢ dosmierci
lub powaznych obrazen.

A\ PRZESTROGA
Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli

dotyczy)
» Drziatania naprawcze

Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac $rednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA

Przyczyna/sytuacja

Konsekwencje nieprzestrzegania (jesli
dotyczy)

» Dziatanie/uwaga

Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
mienia.

1.2 Symbole

a Dodatkowe informacje, wskazéwki

[} Dozwolone

M Zalecane

Niedozwolone lub niezalecane

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu

B Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

B ‘Wynik kroku procedury

1.2.1 Piktogramy na urzadzeniu

= Produktéw oznaczonych tym znakiem nie nalezy utylizowac¢ jako niesortowany odpad komunalny. Zamiast
tego nalezy je zwrdéci¢ do Endress+Hauser, ktory podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

A1 Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
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CuYs2 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

13 Dokumentacja

W Internecie, na stronie produktowej dostepne sg nastepujace dokumenty, bedace
uzupetnieniem niniejszej instrukcji obstugi:

Karta katalogowa CUY52, TI01154C

2 Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podtagczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel techniczny.
= Personel techniczny musi posiadaé zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okres$lonych czynnosci.
= Podlgczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka.
= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.
= Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wylacznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.
Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Przeznaczenie urzadzenia
CUY52, staly wzorzec i/lub naczynie kalibracyjne do czujnika metnosci CUS52D.

Uzytkowanie urzadzenia w sposob niezgodny z przeznaczeniem stwarza zagrozenie dla
bezpieczenstwa ludzi i uktadu pomiarowego, nie jest zatem dozwolone.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujacych wytycznych warunkujacych
bezpieczenstwo:

= Wskazoéwki montazowe

= Lokalne normy i przepisy

= Przepisy dotyczace ochrony przeciwwybuchowej

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawnie wykonane.
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Odbioér dostawy i identyfikacja produktu CUY52

2. Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i kroéce do podiaczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamia¢ produktéw uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:
» Jesli uszkodzenia nie mozna usunag,

nalezy wytaczy¢ produkty z eksploatacji i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.

3 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbiér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
-~ Powiadomic¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac uszkodzone opakowanie, dopéki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie
zostang rozstrzygniete.
2. Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ nie ulegta uszkodzeniu.
-~ Powiadomic¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zatrzymac uszkodzony wyrob, dopdki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.
3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
- Poréwnaé dokumenty wysytkowe z zaméwieniem.
4. Pakowac wyrob w taki sposéb, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed uderzeniami i
wilgocig na czas przechowywania i transportu.
-~ Najlepsza ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Sprawdzi¢, czy warunki otoczenia nie przekraczajg dopuszczalnego zakresu.

W razie watpliwosci prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.
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CuYs2 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

3.2 Identyfikacja produktu

3.2.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Informacje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
3.2.2 Identyfikacja produktu

Strona produktowa
www.endress.com/CUY52

Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zamoéwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujacych
miejscach:

= na tabliczce znamionowej,

= w dokumentach przewozowych

Dostep do szczegétowych informacji o produkcie
1. Strona www.endress.com.
2. Wyszukiwarka (symbol szkta powiekszajgacego): Wprowadzi¢ poprawny numer seryjny.
3. Nacisna¢ symbol szkta powiekszajgcego.
= W oknie wyskakujgcym zostanie wyswietlony kod zamdwieniowy.
4. Klikna¢ karte przegladu produktu.

L~ Otworzy si¢ nowe okno. Mozna w nim wprowadzi¢ informacje dotyczace danego
przyrzadu, w tym dokumentacje produktu.

Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Niemcy

3.3 Zakres dostawy

Zakres dostawy obejmuje:
= Staty wzorzec i/lub naczynie kalibracyjne w wersji zgodnej z zaméwieniem
= [nstrukcje obstugi CUY52

W razie watpliwosci prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.
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Montaz CUY52

4 Montaz

4.1 Wymiary

4.1.1 Staty wzorzec

45 (1.77)

58 (2.28)
60 (2.36)

30
(1.‘18)

A0030821

1 Wymiary w mm (calach)

8 Endress+Hauser



CUY52

Montaz

4.1.2 Duze naczynie kalibracyjne

150 (5.91)

180 (7.09)

380 (14.96)

A0051238

2 Wymiary w mm (calach)
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Montaz CUY52

4.1.3 Mate naczynie kalibracyjne

v’A'lVI////II////II////II/AV/II////II////II////I4//

105 (4.13)

-
7
\

190 (7.48)

Y

A0051237

3 Wymiary w mm (calach)
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CuYs2 Uruchomienie

5 Uruchomienie

5.1 Staty wzorzec

A B C D

S —

7~
Vv

—

|
|
|

AD030842

4 Montaz wzorca statego na czujniku

Przygotowanie:
1. Oczysci¢ czujnik.
2. Zamocowac czujnik (np. w statywie laboratoryjnym).
3. Nieznacznie obracajgc statym wzorcem (- 4, B), natozy¢ go delikatnie na czujnik (C).
4,

Wsung¢ staty wzorzec do pozycji koricowej (D).

Sprawdzenie dziatania:
1. W przetworniku pomiarowym wigczy¢ kalibracje fabryczna.

2. Odczyta¢ wskazanie warto$ci zmierzonej na przetworniku (zaleznie od ustawien filtra
sygnatu, poprawna warto$¢ pojawi sie po 2...25 s).

Endress+Hauser 11



Uruchomienie CUY52

3. Poréwnac warto$¢ mierzong z wartoscig wzorcowg statego wzorca.
~ Czujnik jest sprawny, jesli odchytka miesci sie w podanych granicach tolerancji.

ﬂ Jesli zostanie wybrany inny rekord danych kalibracyjnych warto$¢ zmierzona moze sie
zmienié. Z tego wzgledu podczas sprawdzenia stalym wzorcem nalezy zawsze wybrac
kalibracje fabryczng (formazynows).

5.2 Duze naczynie kalibracyjne

Do wykonywania pomiaréw lub kalibracji w mediach o niskiej metnosci (< 200 FNU) zaleca
sie uzycie duzego naczynia kalibracyjnego. Jego budowa i dobér materiatéw umozliwiajg
unikniecie efektu Sciany podczas pomiaru. Naczynie kalibracyjne mozna stosowac do
kalibracji/requlacji czujnika przy uzyciu wody ultraczystej.

Aby unikna¢ btedéw pomiarowych spowodowanych efektem $ciany, nalezy ustawi¢ czujnik w
nastepujacy sposob:

— 1 i
10 (0.39 / !
= |
/ I i | -—e
A ‘
8 4 |
s S
ol & :
=g |
— \
\
X i o
5 Potozenie czujnika, wymiary w mm (calach)
Zalecenia dotyczace statywu laboratoryjnego:
Dhugos¢ statywu: 250 mm (9,84 in), $rednica 12 mm (0,47 in)
Plyta statywu: 300 x 150 x 15 mm z otworem z przodu
Zacisk uniwersalny statywu: Stal k.o., zakres 0 ... 80 mm (O ... 3,14 in)
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CuYs2 Uruchomienie

5.3 Mate naczynie kalibracyjne

A\ OSTRZEZENIE

Formazyna ma witasciwosci rakotworcze

Moze powodowaé uczulenie w nastepstwie wdychania lub kontaktu ze skérg!
Nie potykac.

Nie wdycha¢ oparéw/aerozolu.

Unika¢ kontaktu z oczami i skora.

Nosi¢ okulary i rekawice ochronne.

W razie wypadku lub ztego samopoczucia nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

v

vvyVvyy

Do wykonywania pomiaréw lub kalibracji w mediach o wyzszej metnosci (200 do 1000 FNU)
zaleca sie uzycie matego naczynia kalibracyjnego. Kalibracje z uzyciem wzorca formazynowego
nalezy wykonywac zgodnie z norma ISO 7027.

Aby unikna¢ btedéw pomiarowych spowodowanych efektem $ciany, nalezy ustawié¢ czujnik w
nastepujacy sposéb:

Y

10 (0.39)

|
I —— 1

I

: I |
I ‘
|

\

. |

|

\

|

|

A

60 (2.36)

30 (1.18

| % |
Yo'y INT

UM

A0051241

6 Potozenie czujnika, wymiary w mm (calach)

Aby zapewni¢ jednorodnos$¢ medium, nalezy wymieszac¢ ciecz za pomocg mieszadta
magnetycznego. Mieszadlo nalezy umiesci¢ mozliwie jak najdalej od czujnika.

Zalecenia dotyczace statywu

laboratoryjnego:
Dlugosé statywu: 250 mm (9,84 in), $rednica 12 mm (0,47 in)
Plyta statywu: 300 x 150 x 15 mm z otworem z przodu

Zacisk uniwersalny statywu:  Stal k.o., zakres 0 ... 80 mm (0 ... 3,14 in)
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Konserwacja CUY52

Zalecenia dotyczace mieszadta magnetycznego:

Moc wyjséciowa silnika: 9IW

Zakres predkosci: 0/50...150 obr./min
Dlugos¢ mieszadta: 80 mm (3,14 in)
Objetos¢ mieszana, H,O: Maks. 201 (5,28 gal)
6 Konserwacja

6.1 Staly wzorzec

Staly wzorzec jest przyrzadem optycznym i nalezy obchodzi¢ sie z nim w odpowiedni sposoéb.
Staty wzorzec nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, ktére zabezpiecza je przed
kurzem i wilgocia.

ﬂ Zalecenie: co dwa lata nalezy odsyta¢ staty wzorzec do konserwacji > 15.

6.2 Naczynia kalibracyjne

Po kazdym uzyciu naczynia kalibracyjne nalezy oczysci¢. Aby chroni¢ naczynia przed wptywem
warunkoéw otoczenia, nalezy przechowywac je w oryginalnym opakowaniu zabezpieczajgcym
je przed kurzem i $wiattem.

7 Naprawa

7.1 Informacje ogélne

Zasady wykonywania napraw i przerébek przyrzadu:

® Produkt ma modutowg konstrukcje

= (Cze$ci zamienne sg dostarczane w odpowiednich zestawach, wraz z odpowiednimi
instrukcjami montazu.

= Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych czesci zamiennych od producenta

= Naprawy wykonuje dziat serwisu producenta lub odpowiednio przeszkoleni uzytkownicy

® Przerébki przyrzadu posiadajgcego odpowiednie dopuszczenie, polegajace na
przeksztatceniu go do innej wersji, réwniez posiadajgcej odpowiednie dopuszczenie, moga
by¢ wykonywane tylko w fabryce lub serwisie producenta

= Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm, przepisow krajowych, zalecen podanych w
dokumentacji Ex (XA) i certyfikatow

1. Naprawy wykonywac zgodnie ze wskazéwkami montazowymi.

2. Wykonane naprawy i przerébki przyrzadu nalezy udokumentowaé, a odpowiednie
informacje wprowadzi¢ na platformie Life Cycle Management tool (W@M).
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CUY52 Naprawa

7.2 Czesci zamienne
Wykaz dostepnych czesci zamiennych mozna znalez¢ na stronie internetowej:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy poda¢ numer seryjny przyrzadu.

7.3 Zwrot urzadzenia

Przyrzad nalezy zwrdcic¢ w razie koniecznos$ci naprawy lub wzorcowania fabrycznego, badz w
razie btednego zamowienia lub dostawy niezgodnej z zamowieniem. Firma Endress+Hauser
posiada certyfikat ISO i zgodnie z wymogami prawnymi jest zobowigzana przestrzegac
okreslonych procedur w przypadku zwrotu urzadzen, ktére wchodzity w kontakt z medium
procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Nalezy zapoznac sie¢ z procedurami oraz warunkami ogélnymi podanymi na stronie
www.endress.com/support/return-material.

7.4 Utylizacja

N‘
lﬁm

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym symbolem, aby do
minimum ograniczy¢ utylizacje zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako
niesortowanych odpadéw komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy
utylizowac jako niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwroci¢ do
producenta, ktéry podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

Endress+Hauser 15
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Dane techniczne

CUY52

8 Dane techniczne

8.1 Parametry metrologiczne

8.1.1 Staty wzorzec
Okoto 4.0 £1.5 FNU/NTU

8.2 Srodowisko

8.2.1 Temperatura otoczenia
0..55°C(32..131°F)

8.2.2 Temperatura skltadowania

0...60°C (32 ... 140 °F), w oryginalnym opakowaniu

8.3 Budowa mechaniczna

8.3.1 Wymiary
> B8

8.3.2 Masa

Naczynie kalibracyjne, duze:
Naczynie kalibracyjne, mate:
Staty wzorzec:

8.3.3 Materialy

Naczynia kalibracyjne:
Staty wzorzec:

16

Okoto 512 g
Okoto 136 g
Okoto 232 g

ABS, czarny
POM, czarny

Endress+Hauser
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